Porownanie thumaczen Mateusza 8:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | i mowi im: Co bojazliwi jestescie, malej
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma wiary? Wtedy podnidst si¢ upomniat — wiatry
Swigtego Starego i Nowego i — morze, i nastat spokoj wielki.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | i mowi im dlaczego trwozliwi jestescie matej
interlinearny | Receptus Oblubienicy Wlal'y Wtedy Zostawszy podnjesionym
upomniat wiatry 1 morze i stala si¢ cisza
wielka
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A (On) na to: Dlaczego jestescie
dostowny przestraszeni,* matowierni?!** *** Nastepnie
wstat, skarcit**** wiatry i morze — i nastata
wielka cisza. *****12345)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I moéwi im: Dlaczego trwozliwi jestescie,
dostowny Wojciechowski matej wiary? Wtedy podnidstszy sie skarcit
wiatry 1 morze, i stala si¢ cisza wielka.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | i mowi im dlaczego trwozliwi jestescie matej
dostowny wiary wtedy zostawszy podniesionym

upomnial wiatry i morze i stata si¢ cisza
wielka

D <x>470 6:30</x>; <x>470 14:31</x>; <x>470 16:8</x>
2 Kto ufa Bogu, nie ulega trwodze (por. <x>540 1:11</x>).
3 <x>500 14:27</x>
D <x>230 104:7</x>
5 <x>230 65:8</x>; <x>230 89:10</x>; <x>230 107:29</x>
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